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Opladning af enheden/Laitteen lataaminen/Ladda enheten

Tilslut enheden og den startede computer ved hjzelp af det
medfelgende mikro-USB-kabel.

N&r enheden og computeren er tilsluttet, starter opladningen, og indikatoren
lyser (redt). Opladningen tager hgjst 4 timer, og indikatoren (rad) slukkes
automatisk.

Bemaerk
Brug det medfelgende mikro-USB-kabel. Du kan muligvis ikke oplade enheden
med andre kabler.

Yhdista laite ja kdynnissa oleva tietokone toimitukseen kuuluvalla
micro-USB-kaapelilla.

Kun laite ja tietokone on yhdistetty, lataaminen alkaa ja merkkivalo (punainen)
syttyy. Lataaminen kestda enintdan noin 4 tuntia, minka jalkeen merkkivalo
(punainen) sammuu automaattisesti.

Huomautus

Kayta toimitukseen kuuluvaa micro-USB-kaapelia. Laitetta ei ehka voi ladata muilla
kaapeleilla.

Anslut enheten till den paslagna datorn via den medféljande
mikro-USB-kabeln.

Nar enheten och datorn ar anslutna, startar laddningen automatiskt och
indikatorn (réd) tands. Nar laddningen &r klar efter cirka 4 timmar slocknar
indikatorn (rod) automatiskt.

Obs!

Anvand den medfdljande mikro-USB-kabeln. Om du anvander andra kablar,
kanske det inte gar att ladda enheten.

One-touch-tilslutning med en smartphone (NFC)/Yhteyden muodostaminen dlypuhelimeen yhdella kosketuksella (NFC)/
One-touch-anslutning med smarttelefon (NFC)

Ved at rgre ved enheden med en smartphone taendes enheden automatisk
og fortseetter tilslytning og tilslutning via BLUETOOTH.

Kompatible smartphones

NFC-kompatible smartphones med Android™ 2.3.3 eller nyere installeret.
Oplysninger om tilslutning med andre BLUETOOTH-enheder finder du

i "I Tilknytning og tilslutning med en BLUETOOTH-enhed".

NFC

NFC (Near Field Communication) er en teknologi, der aktiverer kortraekkende,
tradles kommunikation mellem forskellige enheder, som smartphones og
IC-tags. Takket vaere NFC-funktionen kan datakommunikation, f.eks. BLUETOOTH-
tilknytning, nemt opnas ved blot at lade de kompatible NFC-enheder rore ved
hinanden (f.eks. ved N-Mark-symbolet eller den tildelte placering).

1 Aktiver NFC-funktionen pa smartphonen.
Du kan finde yderligere oplysninger i den betjeningsvejledningen til
smartphonen.
- Hvis operativsystemet pa din smartphone er Android 2.3.3 eller nyere
og tidligere end Android 4.1: Fortseet til trin 2.
- Hvis operativsystemet pa din smartphone er Android 4.1 eller nyere:
Fortseet til trin 4.

2 Download og installer appen "NFC Easy Connect".
"NFC Easy Connect" er en gratis app til Android, som du kan downloade
fra Google Play™.
Download appen ved at sage efter "NFC Easy Connect", eller brug
den todimensionelle kode til at fa adgang. Der kan vaere gebyrer for
at downloade appen.

Bemaerk
Appen er muligvis ikke tilgaengelig i alle lande og/eller omrader.

3 Start appen "NFC Easy Connect" pa din smartphone.
Kontroller, at programskaermen vises.

4 Bergr denne enhed med smartphonen.
Las skaermen pa smartphonen op pa forhand.
Lad smartphonen rgre ved den N-maerkede del pa denne enhed. Bliv ved
med at rgre enheden med din smartphone, indtil smartphonen reagerer.
Folg vejledningen pa skaermen for at fuldfare tilknytningen og tilslutningen.
Hvis du vil frakoble systemet, skal du dergre det med smartphonen igen.
Du kan vaelge lyden fra andre NFC-kompatible BLUETOOTH-enheder. Yderligere
oplysninger finder du i hjalpevejledningen.
Hvis du vil tilslutte enheden med den tilknyttede smartphone, skal du udfere
trin 4. (Nar du bruger appen "NFC Easy Connect", skal du udfere trin 3 og 4).

Kun kosketat laitteella dlypuhelinta, laite kdynnistyy automaattisesti, minka jalkeen
se aloittaa pariliitoksen ja BLUETOOTH-yhteyden muodostamisen.

Yhteensopivat dlypuhelimet

NFC-yhteensopivat dlypuhelimet, joihin on asennettu Android™ 2.3.3 tai sita
uudempi versio.

Lisatietoja yhteyden muodostamisesta muihin BLUETOOTH-laitteisiin on kohdassa
"1 Pariliitoksen ja yhteyden muodostaminen BLUETOOTH-laitteeseen”.

NFC

NFC (Near Field Communication) on lyhyen kantaman langaton tiedonsiirtotekniik-
ka, jolla valittaa tietoja erilaisten laitteiden, kuten dlypuhelimien ja IC-merkintdjen,
valilla. NFC-toiminnolla tietoja voidaan siirtaa (esimerkiksi BLUETOOTH-pariliitos
voidaan muodostaa) katevasti koskemalla NFC-yhteensopivilla laitteilla toisiaan
(laitteessa olevaa N-Mark-merkkia tai laitteen tiettya kohtaa).

1 Ota NFC-toiminto dlypuhelimessa kayttoon.
Lisatietoja on dlypuhelimen mukana toimitetuissa kayttoohjeissa.
« Jos dlypuhelimen kayttéjarjestelmana on Android 2.3.3 tai sitd uudempi
versio, joka on kuitenkin vanhempi kuin Android 4.1, siirry vaiheeseen 2.
- Jos dlypuhelimen kayttéjarjestelmana on Android 4.1 tai sitd uudempi versio,
siirry vaiheeseen 4.

NFC Easy Connect

2 Lataa ja asenna NFC Easy Connect -sovellus.
NFC Easy Connect on maksuton Android-sovellus, jonka voit ladata
Google Play™ -kaupasta.
Lataa sovellus tekemalld haku sanoilla "NFC Easy Connect” tai kayttamalla
kaksiulotteista koodia. Sovelluksen lataamisesta voidaan peria maksu.

Huomautus
Sovellus ei ehka ole saatavilla joissakin maissa ja/tai joillakin alueilla.

3 Kaynnista NFC Easy Connect -sovellus dlypuhelimessa.
Varmista, etta sovellusnayttd avautuu.

4 Kosketa alypuhelimella laitetta.

Poista dlypuhelimen naytdn lukitus ennakkoon.

Kosketa alypuhelimella laitteen N-merkilla merkittya kohtaa.

Kosketa laitetta dlypuhelimella, kunnes alypuhelin reagoi.

Muodosta pariliitos ja yhteys noudattamalla naytdssa nakyvia ohjeita.
Voit katkaista yhteyden koskettamalla dlypuhelimella laitetta uudelleen.
Voit valita muiden NFC-yhteensopivien BLUETOOTH-laitteiden tuottaman danen.
Lisatietoja on kayttboppaassa.
Jos haluat yhdistaa laitteen pariksi liitettyyn dlypuhelimeen, suorita vaihe 4.
(Kun kaytat NFC Easy Connect -sovellusta, suorita vaiheet 3 ja 4.)

Nar du vidror enheten med en smarttelefon, startas enheten automatiskt och
parkopplas och ansluts via BLUETOOTH.

Kompatibla smarttelefoner

NFC-kompatibla smarttelefoner med Android™ 2.3.3 eller senare.

Fér information om anslutning till andra BLUETOOTH-enheter, se " Parkoppla
och ansluta en BLUETOOTH-enhet".

NFC

NFC (Near Field Communication) ar en tradlds teknik for korta avstand for
tradlés kommunikation mellan olika enheter, som smarttelefoner och IC-brickor.
Med NFC-funktionen kan du enkelt uppratta datakommunikation, till exempel
BLUEOOTH-parkoppling, genom att vidréra N-Mark-symbolen eller -platsen med
den NFC-kompatibla enheten.

1 Aktivera NFC-funktionen pa smarttelefonen.
Mer information finns i bruksanvisningen till smarttelefonen.
- Om smarttelefonens operativsystem ar Android 2.3.3 eller senare, men
tidigare an Android 4.1: Ga vidare till steg 2.
- Om smarttelefonens operativsystem ar Android 4.1 eller senare: Ga vidare
till steg 4.

2 Hamta och installera appen NFC Easy Connect.
NFC Easy Connect ar en kostnadsfri Android-app som kan hamtas pa
Google Play™,
Hamta den kostnadsfria appen genom att séka efter NFC Easy Connect eller
med hjélp av den tvadimensionella koden. Avgifter kan tillkomma for att
hamta appen.

Obs!
Appen kanske inte ar tillgdnglig i alla Iander och/eller regioner.

3 Starta appen NFC Easy Connect pa smarttelefonen.
Kontrollera att appens skarmbild visas.

4 Ror vid enheten med smarttelefonen.
Las upp skarmen pa smarttelefonen i forvag.
Ror vid den N-maérkta delen pa enheten med smarttelefonen.
Fortsatt att vidrora enheten med smarttelefonen tills telefonen reagerar.
Slutfor parkopplingen och anslutningen enligt anvisningarna pa skarmen.
Ror vid smarttelefonen pa nytt nar du vill koppla fran anslutningen.
Du kan valja ljud fran andra NFC-kompatibla BLUETOOTH-enheter. Mer information
finns i hjalpguiden.
Utfor steg 4 for att ansluta enheten till den parkopplade smarttelefonen.
(Utfor steg 3 och 4 nar du anvander appen NFC Easy Connect.)

Tilknytning og tilslutning med en BLUETOOTH-enhed/Pariliitoksen ja yhteyden muodostaminen BLUETOOTH-laitteeseen/

Parkoppla och ansluta en BLUETOOTH-enhet

Bla Red
Sininen Punainen
Bla Roéd

1 Placer BLUETOOTH-enheden inden for 1 meter fra denne enhed.

2 Skift til tilknytningstilstand pa denne enhed.
Tryk pa POWER-knappen, og hold den nede i ca. 7 sekunder.

Kontroller, at indikatoren blinker skiftevis blat og redt, nar du slipper knappen.

3 Udfer tilknytningsproceduren pa BLUETOOTH-enheden for at
registrere denne enhed.
Nar listen over registrerede enheder vises pa skaermen pa BLUETOOTH-
enheden, skal du vaelge "MDR-XB950BT".
Hvis der kraeves en adgangskode pa skaermen pa BLUETOOTH-enheden,
skal du indtaste "0000".

4 Opret BLUETOOTH-tilslutningen fra BLUETOOTH-enheden.

1 Aseta BLUETOOTH-laite enintaan 1 metrin padhan laitteesta.

2 Siirry laitteessa pariliitostilaan.
Paina POWER-painiketta noin 7 sekunnin ajan.
Varmista, etta merkkivalo vilkkuu painikkeen vapauttamisen jalkeen
vuoronperaan sinisena ja punaisena.

3 Suorita pariliitosprosessi BLUETOOTH-laitteessa, jotta se tunnistaa

taman laitteen.

Kun tunnistettujen laitteiden luettelo ilmestyy BLUETOOTH-laitteen nayttdon,
valitse "MDR-XB950BT".

Jos BLUETOOTH-laitteen ndytdssa vaaditaan salausavaimen antamista,

anna "0000".

4 Muodosta BLUETOOTH-yhteys BLUETOOTH-laitteesta.

1 Placera BLUETOOTH-enheten inom en meters avstand fran
denna enhet.

2 Aktivera parkopplingsldage pa denna enhet.
Hall POWER-knappen intryckt i cirka sju sekunder.
Kontrollera att indikatorn blinkar omvéxlande bla och réd nar du slapper
upp knappen.

3 Utfor parkopplingen pa BLUETOOTH-enheten for att identifiera
denna enhet.
Valj "MDR-XB950BT" i listan med identifierade enheter i teckenfonstret
pa BLUETOOTH-enheten.
Skriv “0000" om det kravs ett I6senord pa BLUETOOTH-enheten.

4 Uppréatta BLUETOOTH-anslutningen fran BLUETOOTH-enheten.

Tilslutning med enheden tilknyttet i E/Yhteyden muodostaminen kohdassa H pariksi liitettyyn laitteeseen/

Ansluta till den parkopplade enheten i &
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Bla

Sininen
Bla

1 Taend enheden.

Tryk pa POWER-knappen, og hold den nede i ca. 2 sekunder, mens enheden
er slukket.
Kontroller, at indikatoren blinker blat, nar du slipper knappen.

2 Opret BLUETOOTH-tilslutningen fra BLUETOOTH-enheden.

1 kaynnists laite.
Paina POWER-painiketta noin 2 sekunnin ajan, kunnes laite sammuu.
Varmista, ettd merkkivalo vilkkuu painikkeen vapauttamisen jalkeen sinisena.

2 Muodosta BLUETOOTH-yhteys BLUETOOTH-laitteesta.

1 Starta enheten.

Hall POWER-knappen intryckt i cirka tva sekunder medan enheten stangs av.
Kontrollera att indikatorn blinkar bla nar du slapper upp knappen.

2 Uppratta BLUETOOTH-anslutningen fran BLUETOOTH-enheten.



Lytte til musik/Musiikin kuunteleminen/Lyssna pa musik

1 Tag headsettet pa.
Den venstre enhed har en blindfingermarkeringsknap.

2 Start afspilning pa BLUETOOTH-enheden.
Profil: A2DP, AVRCP

3 Betjen headsettet.

Afspil/pause: Tryk pa B=11.

Stop: Hold knappen B=11 nede.

Naeste/forrige: Tryk pa »p1/1<€«.

Hurtigt fremad/hurtigt tilbage: Hold knappen »»l/l4« nede.
Bemaerkninger
- De tilgaengelige funktioner kan variere afhaengigt af BLUETOOTH-enheden. Nar du

betjener den knap, der er vist ovenfor, fungerer den muligvis anderledes eller slet ikke.
- Lydkvaliteten er angivet til standardtilstanden (SBC-hgjkvalitetstilstand) for leveringen.

Hvis du tilslutter en BLUETOOTH-enhed, der er kompatibel med AAC eller aptX, kan du
andre indstillingen som beskrevet i hjeelpevejledningen for at nyde musikafspilning
pa et hgjere lydkvalitetsniveau.

1 Laita kuulokkeet paahan.
Vasemmassa kuulokkeessa on kosketuspiste.

2 Aloita toisto BLUETOOTH-laitteessa.
Profiili: A2DP, AVRCP

3 Kayts kuulokkeita.
Toista/tauko: Paina B=11.
Pysayta: Paina 11 jonkin aikaa.
Seuraava/edellinen: Paina P»/l4<.
Pikakelaus eteen- tai taaksepadin: Paina »»1/l4« jonkin aikaa.

Huomautuksia

- Kaytettavissa olevat toiminnot vaihtelevat BLUETOOTH-laitteen mukaan. Kun kaytat
ylla olevaa painiketta, se voi toimia eri tavalla tai se ei ehka toimi lainkaan.

« Adnenlaatuasetukseksi valitaan ennen toimitusta normaali tila (laadukas SBC-tila).
Kun muodostat yhteyden AAC- tai aptX-koodekkia tukevaan BLUETOOTH-laitteeseen,
voit muuttaa asetusta kayttdoppaassa kuvatulla tavalla ja nauttia danenlaadultaan
entista paremmasta musiikin toistosta.

1 st pa headsetet.
Den vanstra horluren ar utrustad med en upphdjd punkt.

2 Starta uppspelningen pa BLUETOOTH-enheten.
Profil: A2DP, AVRCP

3 Anvand headsetet.
Uppspelning/paus: Tryck pa &=11.
Stopp: Hall ned »=11.
Nasta/foregaende: Tryck pa Ppi/i<e<.
Snabbspolning framat/bakat: Hall ned »»i/l<«.

Obs!

- Vilka funktioner som ar tillgangliga kan variera beroende pa BLUETOOTH-enheten.
Knapparna ovan kanske fungerar pa andra satt eller inte alls.

- Ljudkvaliteten ar fabriksinstalld pa standardlaget (SBC hogkvalitetslage). Nar du
ansluter en BLUETOOTH-enhet som ar kompatibel med AAC eller aptX, kan du andra
instaliningen enligt anvisningarna i hjalpguiden néar du vill lyssna pa musik med
hogre ljudkvalitet.

Nar du bruger elektrobasforstaerkeren/Sahkoisen bassokorostustoiminnon kayttaminen/Using the Electro Bass Booster function

/.\
/\
Orange
Oranssi
Orange

BASS BOOST

Elektrobasforstaerkeren forbedrer lave frekvenser.

Tryk pa knappen BASS BOOST, nar enheden er taendt.
BASS BOOST-indikatoren (orange) lyser.

Hvis du vil deaktivere elektrobasforstaerkeren, skal du trykke
pa knappen BASS BOOST igen.

Bemaerkninger

- Da funktionen forstaerker bestemte lave frekvenser, kan effekten ikke opnas med musik,

der ikke indeholder de frekvenser, der skal forstaerkes.

- Indikatoren taendes eller slukkes, nar elektrobasforstaerkeren taendes eller slukkes.
Der udsendes dog ingen betjeningslyd.

- Statussen for, om elektrobasforstaerkeren er taendt eller slukket, vil vaere den samme,
nar du teender enheden naeste gang.

Sahkoinen bassokorostustoiminto parantaa matalien taajuuksien toistoa.

Paina BASS BOOST -painiketta, kun laitteen virta on kytkettyna.
BASS BOOST -merkkivalo (oranssi) syttyy.

Voit poistaa sahkdisen bassokorostustoiminnon kadytdsta painamalla
BASS BOOST -painiketta uudelleen.

Huomautuksia

- Koska toiminto vahvistaa tiettyja matalia taajuuksia, haluttua vaikutusta ei ehka
saavuteta, jos musiikki ei sisélla vahvistettavia taajuuksia.

« Merkkivalo syttyy tai sa mmuu sen mukaan, onko sahkoinen bassokorostustoiminto
kaytossa vai ei. Kayttdaania ei kuitenkaan kuulu.

- Sdhkoisen bassokorostustoiminnon tila pysyy samana, kun kadynnistat laitteen
seuraavan kerran.

Funktionen Electro Bass Booster forstéarker laga frekvenser.

Tryck pa knappen BASS BOOST nar enheten ar paslagen.
Indikatorn for BASS BOOST (orange) tands.

Tryck pa knappen BASS BOOST en gang till for att stdnga av
funktionen Electro Bass Booster.

Obs!

- Eftersom funktionen forstarker vissa laga frekvenser, kanske effekten uteblir med musik
som inte innehaller de frekvenserna.

- Indikatorn tands eller slacks nar funktionen Electro Bass Booster aktiveras respektive
inaktiveras. Inga ljudsignaler avges.

- Aktiveringen/inaktiveringen av funktionen Electro Bass Booster bevaras nasta gang
du satter pa enheten.

Foretage eller modtage et opkald/
Puhelun soittaminen tai vastaanottaminen/
Ringa upp eller ta emot ett samtal

Mikrofon/Mikrofoni/
Mikrofon

Brug din mobiltelefon til at foretage et opkald.
Profil: HSP, HFP

Tryk pa ¢*-knappen pa enheden, nar der kommer et indgaende
opkald.

Betjen den pa samme made, nar der er indgaende opkald, mens du lytter til
musikken.

Musikafspilningen saettes pa pause under et opkald og genoptages automatisk,
nar opkaldet er ovre.

Mikrofonen er retningsuafhangig. Du behgver ikke spekulere over placeringen
af mikrofonen, nar du taler.

Bemaerkninger

- Musikafspilning genoptages muligvis ikke automatisk pa alle BLUETOOTH-enheder.
- Lydstyrke for et opkald og lytning til musik kan justeres hver for sig.

Hvis du vil afslutte et opkald, skal du trykke pa knappen ¢ pa
enheden igen.

Soita puhelu matkapuhelimella.
Profiili: HSP, HFP

Paina laitteessa olevaa ¢*-painiketta puhelun saapuessa.
Toimi samalla tavalla, kun saat puhelun musiikkia kuunneltaessa.
Musiikin toisto keskeytyy puhelun ajaksi ja jatkuu puhelun paatyttya.
Mikrofoni on pallokuvioinen. Sinun ei tarvitse miettia mikrofonin paikkaa,
kun puhut.

Huomautuksia

- Joissakin BLUETOOTH-laitteissa musiikin toistoa ei ehka jatketa automaattisesti.
« Puheluiden ja musiikin danenvoimakkuuksia voidaan saataa erikseen.

Voit lopettaa puhelun painamalla laitteessa olevaa ¢*-painiketta
uudelleen.

Ring upp ett samtal pa mobiltelefonen.
Profil: HSP, HFP

Tryck pa knappen ¢* pa enheten nar det kommer ett inkommande
samtal.

Gor pa samma sétt nar det kommer ett inkommande samtal medan du lyssnar
pa musik.

Uppspelningen pausas under samtalet och aterupptas automatiskt nar samtalet
ar slut.

Mikrofonen &r rundupptagande. Den behéver darfor inte vara placerad pa ett
visst satt nar du talar.

Obs!

« Uppspelningen kanske inte aterupptas automatiskt med vissa BLUETOOTH-enheter.
« Volymen kan justeras separat fér samtal och musikuppspelning.

Avsluta samtalet genom att trycka en gang till pa knappen ¢

pa enheten.

Brug det medfelgende hovedtelefonkabel/

Toimitukseen kuuluvan kuulokejohdon kayttaminen/
Anvanda den medféljande horlurssladden

Hovedtelefonkabel (medfalger)/

Kuulokejohto (vakiovaruste)/
Hérlurssladd (medféljer)
ADY
C

Du kan bruge enheden som almindelige kabelforbundne

hovedtelefoner ved at tilslutte det medfglgende hovedtelefonkabel.

Bemaerkninger

- Sorg for at indsaette stikket korrekt.

« Serg for at seette det L-formede stik i afspilningsenheden.

- Du kan ikke taende for enheden. Du kan ikke laengere bruge funktionerne
BLUETOOTH og Elektrobasforsteerker.

« Knapperne VOL +/-, ¢*/®=11 og »»I/I4« kan ikke bruges.

« Hvis du tilslutter hovedtelefonkablet, nar enheden er taendt, slukkes enheden
automatisk.

Toimitukseen kuuluvalla kuulokejohdolla voit kayttaa laitetta
tavallisina langallisina kuulokkeina.

Huomautuksia

« Varmista, etta liitin on liitetty kunnolla.

« Varmista, etta liitdt L-muotoisen liittimen toistolaitteeseen.

- Laitetta ei voi kdynnistdd. BLUETOOTH-toimintoa ja sahkoista
bassokorostustoimintoa ei enda voi kayttaa.

« VOL +/--, €/ 11- ja PP1/I4 -painikkeita ei voi kdyttaa.

- Jos liitat kuulokejohdon, kun laitteen virta on kytketty, laite sammuu automaattisesti.

Du kan anvanda enheten som vanliga tradanslutna hérlurar genom
att ansluta den medféljande horlurssladden.
Obs!
- Var noga med att satta i kontakten ordentligt.
« Anslut den L-formade kontakten till uppspelningsenheten.
- Du kan inte satta pa enheten. Du kan inte ldngre anvanda BLUETOOTH- och
Electro Bass Booster-funktionerna.
« Knapparna VOL +/-, ¢*/B=11 och »»l/I4« kan inte anvandas.

. Om du ansluter horlurssladden nar enheten ar paslagen, stdngs den av automatiskt.

Efter brug/Kayton jalkeen/Efter anviandning

1 Afslut BLUETOOTH-tilslutningen ved at bergre smartphonen
eller betjene BLUETOOTH-enheden.

2 Tryk pa og hold POWER-knappen nede i ca. 2 sekunder.
Indikatoren (bla) slukkes, og enheden slukkes.

1 Katkaise BLUETOOTH-yhteys koskettamalla alypuhelinta
tai kayttamalla BLUETOOTH-laitetta.

2 Paina POWER-painiketta noin 2 sekunnin ajan.
Merkkivalo (sininen) sammuu ja laitteen virta katkeaa.

1 Koppla fran BLUETOOTH-anslutningen genom att rora vid
smarttelefonen eller anvanda BLUETOOTH-enheten.

2 Tryck pa och hall POWER-knappen intryckt i cirka tva sekunder.
Indikatorn (bla) slocknar och enheten stangs av.

Se i hjelpevejledningen/Perehdy kiayttooppaaseen/
Se hjalpguiden

http://rd1.sony.net/help/mdr/xb950bt/h_ce/

Lees hjaelpevejledningen pa din computer eller pa smartphonen for at fa
at vide, hvordan du betjener enheden.

Lisatietoja laitteen kaytdsta on tietokoneen tai dlypuhelimen
kayttboppaassa.

Detaljerad information om hur du anvander enheten finns i hjalpguiden
pa datorn eller smarttelefonen.

- BLUETOOTH-varemaerket og -logoerne er ejet af Bluetooth SIG, Inc. og enhver brug
af sddanne varemaerker af Sony Corporation er underlagt licens.

« N Mark er et varemaerke eller et registreret varemaerke tilhgrende NFC Forum, Inc.
i USA og i andre lande.

- Android og Google Play er varemaerker tilhgrende Google Inc.Google Inc.

- aptX®-meaerket og aptX-logoet er varemaerker tilhgrende CSR plc eller et af dennes
gruppefirmaer og kan vaere registreret i en eller flere jurisdiktioner.

« Andre varemaerker og varemaerkenavne tilhgrer deres respektive ejere.

« BLUETOOTH-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omaisuutta,
ja Sony Corporation kayttaa niita lisenssilla.

« N Mark on NFC Forum, Inc:n tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

- Android ja Google Play™ ovat Google Inc:n tavaramerkkeja.

« aptX®-merkki ja aptX-logo ovat CSR plc:n tai jonkin sen konserniyrityksen
tavaramerkkeja, jotka on voitu rekisterdida jollakin oikeustoimialueella.

« Muut tavaramerkit ja tuotenimet ovat omistajiensa omaisuutta.

« BLUETOOTH-ordmarket och BLUETOOTH-logotyperna ar registrerade varumarken
som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av dessa logotyper av
Sony Corporation sker under licens.

- N Mark ar ett varumarke eller registrerat varumérke som tillhér NFC Forum, Inc.
i USA och andra lander.

« Android och Google Play ar varumarken som tillhér Google Inc.

- Mérket aptX® och aptX-logotypen ar varumarken som tillhér CSR plc eller ett
av foretagen i dess foretagsgrupp, och kan vara registrerade i ett eller flera
rattskipningsomréaden.

. Ovriga varumérken och markesnamn tillhér respektive dgare.



